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Ti e mai capitato di avere un’opinione e non trovare il posto giusto
per dirla? O di chiederti come |a pensi chi vive a due passi da te, ma
abita un mondo diverso?

Il dialogo e uno spazio dove ci sono persone diverse per etg,
origine, mestiere e storia, sedute insieme per:

« esprimere un’opinione
« ascoltare gli altri
« riflettere insieme

Percheé la tua storia conta. Il tuo punto di vista e importante. Non
serve essere esperti/e. Basta avere voglia di parlare e curiosita di
ascoltare.

Ist dir schon einmal passiert, eine Meinung zu haben und nicht zu
wissen, wo du sie ausdricken kannst? Oder hast du dich gefragt,
was diejenigen denken, die nur ein paar Schritte von dir entfernt
leben, aber scheinbar doch so verschieden sind?

Der Dialog ist ein Raum, in dem Menschen unterschiedlicher
Herkunft, Berufe und Lebensgeschichten zusammenkommen, um:

« eine Meinung zu duBern
« anderen zuzuhoéren
« gemeinsam nachzudenken

Denn deine Geschichte zahlt. Deine |deen sind wichtig. Man muss
keine Expertin oder kein Experte sein. Es reicht, Lust aufs Sprechen
zu haben und neugierig zu sein.

Giovedi 9 aprile / Donnerstag, 9. April
ore 18.30-20.30 Uhr

SCEGLIERSI O TROVARSI? - (WAHL-)VERWANDTSCHAFTEN
Che significato hanno per te la famiglia e 'amicizia?

Welche Bedeutung haben die Familie und die Freunde in deinem
Leben?

Martedi 5 maggio / Dienstag, 5. Mai
ore 18.30-20.30 Uhr

DOVE TISENTI A CASA? - WAS IST HEIMAT FUR DICH?
Cosa possiamo fare per sentirci tutti e tutte un po’ piu “a casa”?
Was kdnnen wir tun, damit wir uns alle ,zu Hause” fihlen?

Giovedi &4 giugno / Donnerstag, &. Juni
ore 18.30-20.30 Uhr

VIVERE O RINCORRERE LA VITA?

LEBEN ODER DEM LEBEN NACHLAUFEN?
Il mio rapporto con il tempo.

Mein Verhaltnis zur Zeit.
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